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ತಯಯಾದ ನನĺ ವತತನೆ ಶಕ್ ತಂದರುವುದರಲŃ ಆಶĬಯತವೀನ
ಇಲ್ಲ... 

‘ಮೀರಾ... ನೀನ ಕರನಲŃ ಹೀಗಿ ಕುಳತಕೀ. ನಾನ ಈಗ ಬಂದ...’
ಮಲ್ಲನೆ ಹೀಳದ... ಒಂದ ಹಜĮ ಇಟıರ ಇನĺಂದ ಹಜĮ ಇಡುವ ಧೈಯತ
ತನಾಗೀ ಮಾಡುತĶದ. 

ಮೀರಾ ಬಾಗಿಲವರಗೂ ಹೀದವಳ ಅಲŃೀ ನಂತಳ.....
ಇವರನĺ ಬಟı ಹೀಗುವುದ ಇಡೀ ಪŁಪಂಚಕħ ಗೊತĶಗುತĶದ...

ಇವಳ ಇಲŃೀ ಇದ್ದರೀನ?.
‘ಏನಾಯěೀ?.... ನಮĿ ಯಜಮಾನರು ಏನಾದŁ ಅಂದŁ?... ಆ ಮನೆಯ

ಗೃಹಲಕ್ಷĿೀ ನೀವು.. ನಮĿನĺ ಕಂಡŁ ಪŁೀತ ಇಲ್ಲದೀ ಇರುತĶೀನŁೀ?.. ನಮĩ
ಇವತĶ ಆಯಾಸ ಆಗಿದ... ರಾತŁ ಒಂದೀ ಒಂದ ನದĸ ಮಾತŁ ತಗೊಂಡು
ಮಲħಳń ಎಲŃ ಸರಹೀಗುತĶ... ’

ತಲಯತĶ ಅವನತĶ ನೀಡದ.... ಅವನೆದಯಲŃ ನನĺ ಮುಖವಿಟıಗ
ಅವನ ಎದಬಡತ ಏರದĸ ಸುಳńೀ?... ಅವನ ಕಂಗಳಲŃ ನನಗ ಕಣುತĶರುವ
ಪŁೀತ ನನĺ ಕಂಗಳಲŃ ಅವನಗ ಕಣಿಸುತĶಲ್ಲವೀ?... 

‘ಒಂದಲ್ಲ... ಈಗ ಮೂರು ಮಾತŁ ನಂಗುತĶೀನೆ ನದŁ ಮಾಡಲು... ಅದ
ನದĸಯಲ್ಲ... ನದĸಯ ಮತĶ!... ಮಾತŁಗಳಂದ ಕಲಗಂಟಗಳ ಕಲ
ಆವರಸುವ ಸವು... ಆದರ ಮತĶ... ಬಳಗಗುತĶದ... ಮತĶ
ಇಳಯುತĶದ... ಬದಲವಣೆಯೀ ಇಲ್ಲ... ಅದೀ ಪŁೀತಯಲ್ಲದ ಜೀವನ...
ಯಾರಗೂ ಬೀಡದ ಜೀವ... ಒಮĿ... ತಗದಕಂಡು ಬಡಬೀಕು..
ಒಂದೈವತĶ ಮಾತŁ... ಸವಿನಂಥ ನದŁಯ ಮತĶ ಇಳಯುವುದೀ
ಇಲ್ಲವೀನೀ...’ ಸನಹ ಬಂದ ವಿಶŅಸ್.. 

‘ಹುಶ್ಶ್... ಯಾಕಷı ಹುಚĬಚĬಗಿ ಮಾತಡĶ ಇದೀರ..?’
‘ನಂಗ ಮನೆಯಲŃ ಉಸರು ಕಟıದಂತ ಆಗುತĶದ... ಬಟıಕಟı ಕಟı

ಸಕಗಿದ... ಹಂದಕಂಡು, ಬಾಗಿ ಬಾಗಿ ರೀಸಹೀಗಿದ... ಇಷıೀ
ಜೀವನವಂದರ ನನಗ ಬೀಡ ಎನĺಸದ... ಅಭಪŁಯಕħ, ಭಾವನೆಗ ಬಲಯೀ
ಇಲ್ಲದ ಕಡ ಇರುವುದ ಅಸಹನೀಯವಾಗಿದ...’

ನನĺ ದನ ಏರುತĶಲೀ ಹೀಯತ... 
‘ಹೀಗĚ?... ಎಲŃಗ ಹೀಗĚ?. ಏನ ಮಾಡĚ? ಎಂದ ಇವರು

ಕೀಳವ ವŀಂಗŀ ಪŁಶĺ ನನĺ ಇರಯುತĶದ... ಈ ಅಸಹಾಯಕ ಬದಕು ನನಗ
ಬೀಡ, ನಾನ ಬದಕ ತೀರಸಬೀಕು... ಇವರ ಹಂಗಿಲ್ಲದ. ಹಳńಮನೆ
ಕುಟಂಬದ ಸೊಸ ಎಂಬ ನಾಮಾಂಕತವಿಲ್ಲದ ಬದಕುಬೀಕು...’

‘ ಇದಲŃ ಒಪĻತĶೀನೆ... ಇಲŃ ನನĺ ಪತŁವೀನ?...’ ನಟıಸರಟı. ಅವನ
ಪŁಶĺ. ಉಗುಳ ನಂಗಿ ಅವನತĶ ನೀಡದ... ಅವನ ಕಂಗಳಲŃ ಕಣುತĶರುವ
ಪŁೀತಯೀ?.. ಕರುಣೆಯೀ?.. ಗೊಂದಲವೀ?... 

‘ಗೊತĶಲ್ಲ... ನಮĿ ಬಳ ಹೀಳಕಳńಬೀಕು ಎಂದನĺಸತ... ನಮĿ
ಮಾತಕತ ನನಗ ಬಹಳ ಇಷıವಾಗಿದ... ನಾನ ಡೀಲಯಮಾನ
ಸķತಯಲŃ ಇರುವ ಈ ಸಮಯದಲŃ ನೀವು, ನಮĿ ಮಾತ.. ನನĺ ಮನಸ್ಸಿಗ
ಹತವನĺ ಸķೈಯತವನĺ...’

‘ಪŃೀಸ್... ಈ ಸುತĶ ಬಳಸ ಮಾತ ಬೀಡ... ನಮĿ ಮನಸ್ಸಿನಲŃ ಏನದ
ಅದನĺ ಧೈಯತವಾಗಿ ಹೀಳ... ನಮĿ ಕಂಗಳಲŃ ನಾನ ಕಣುತĶರುವ ಪŁೀತ
ನಜವೀ?.. ಅಥವಾ ಅದ ನನĺ ಭŁಮಯೀ?...’

‘ವಿಶŅಸ್...’
‘ಅಥವಾ ಒಬĽರೀ ಎಲŃಗ ಹೀಗುವುದ?.. ಏನ ಮಾಡುವುದ ಎಂಬ

ನಮĿ ಗೊಂದಲಕħ ನಾನ ಪರಹಾರವೀ?’
ಹೃದಯಕħ ಚಚĬತĶ ಅವನ ಮಾತ... ಅವನಂದ ಏನನĺ

ಮುಚĬಡುವುದ ಅಸಧŀ... ನಾನಂದ ತರದ ಪಸĶಕ ಅವನ ಮುಂದ... 
‘ಗೊತĶಲ್ಲ  ವಿಶŅಸ್... ನನĺ ಗೊಂದಲಕħ ನೀವು ಪರಹಾರ... ಒಬĽಳೀ ಹೀಗ

ಹೀಗುವುದ ಎಲŃಗ ಹೀಗುವುದ... ಏನ ಮಾಡುವುದ... ಎಂಬ
ಗೊಂದಲಕħ ನೀವು ಪರಹಾರ ಎನĺವುದದರ ನಾನ ಅಷıಂದ
ಸŅರ್ತಯೀ?... ಅಚĬಕಟıಗಿ ಲಕħಚರ ಹಾಕುವಷı, ಮನಷŀರನĺ
ಉಪಯೀಗಿಸಕಳńವಷı ಹೃದಯಹೀನಳೀ?... ಇಲ್ಲ ವಿಶŅಸ್ ನಾನ
ಅಂತಹವಳಲ್ಲ... ನನĺ ಗೊಂದಲ ಇರುವುದ.. ನಮĿನĺ ಇದರಲŃ ಸಕħ
ಹಾಕಸುತĶದĸೀನಲ್ಲ... ಎಂದ... ಈ ವಯಸ್ಸಿನಲŃ, ನಾನರುವ ಸķತಯಲŃ
ಪŁೀತಯಲŃ ಬೀಳವುದ ತಪĻ... ಎಂಬ ವಿವೀಕದೊಂದಗ ನನĺ ಹೃದಯ
ಜಗಳವಾಡುತĶದ. ನನĺಲŃ ಇಲ್ಲದ ಲಕħಚರವನĺ ನನĺ ಬುದĸಯೀ ನನĺ
ಮೀಲ ಆಪದಸುತĶದ... ನನĺ ಹೃದಯದ ಪŁೀತಯನĺ ನನĺ ಬುದĸ ಹಾಗೂ
ವಾಸĶವಿಕ ಅರವು ತಳńಹಾಕುತĶದ... ನಮĿನĺ ಭೀಟಯಾಗುವ ಮುನĺ ನನĺ
ಪರಸķತ ಇದ್ದ ಹಾಗಯೀ ಈಗಲ ಇದ... ಭೀಟಯಾಗಿ, ನಮĿಡನೆ
ಮಾತನಾಡುತĶ ಆಡುತĶ ನಾನ ಇಷı ವಷತಗಳ ಕಳದಕಂಡದĸ ಏನ
ಎಂಬ ಅರವು ದಟıವಾಗುತĶ ಸಗಿದ... ನೀವೀಕ ಬಂದರ ವಿಶŅಸ್?.. ನೀವು
ಬರದೀ ಹೀಗಿದ್ದರ ನನĺ ಗಂಡನಡನೆ ಜಗಳವಾಡುತĶ, ಮಕħಳನĺ
ನೀಡಕಳńತĶ ಈ ಬದಕು ಇಷıೀ ಎಂದ ಬದಕಬಡುತĶದĸ. ಆಗಗ
ಎಲ್ಲವನĺ ಬಟı ಹೀಗಿ ಬಡುವ, ಒಂಟಯಾಗಿ ಬಾಳ ಸಧಿಸ ಬಡುವ
ಕನಸು ಕಟıತĶ, ಆ ಕನಸ್ಸಿನಲŃೀ ಸಧಿಸದ್ದರ ಅನಭವ ಪಡದ
ಬದಕಬಡುತĶದ. ಅಥವಾ ಎಲ್ಲವನĺ ಬಟı  ಹೀಗಿ ಒಂಟಯಾಗಿ ನಂತ
ಸಧಿಸ ತೀರಸುತĶದĸ, ಯಾರೂ ಇಲ್ಲದ ನಾನ ಬದಕಬಲŃನ ಎಂದ.
ಆದರ.. ಆದರ ಈಗ ಅದರಲŃ ಸಥತಕತ ಏನೂ ಇಲ್ಲ... ಎನĺಸತಡಗಿದ.
ನಮĿ ಪŁೀತ... ಅಥವಾ ನಮĿಲŃ ನನಗಗಿ ಇದ ಎಂದ ನಾನ
ಅಂದಕಂಡರುವ ಪŁೀತ... ನನĺಲŃ ಭೀತ ಹುಟıಸದ. ಎರಡು ಮಕħಳ ತಯ
ನಾನ... ನನĺಲŃ ಏನ ಕಂಡŁ?... ಅಥವಾ ಅಥವಾ ನಮĿ ಕಂಗಳಲŃ
ಇರುವುದ ಬರೀ ಕರುಣೆಯೀ?..... ನೀವು ಎಲ್ಲರಡನೆ ಮಾತಡುವುದೀ
ಹಾಗಯೀ? ಅದೂ ಗೊಂದಲವೀ?...... ನನĺ ಮಾತಗಳೀ ಇವು!..’
ದಗĽ್ರಾಂತಳಾಗಿ ನಂತ. 

‘ಗೊಂದಲವೀನ ಇಲ್ಲ... ಸĻಷıವಾಗಿಯೀ ಇದ ನನĺ ಪŁೀತ... ಆದರ ನನĺ
ಪŁೀತ ಒಂದ ಕುಟಂಬವನĺ ಒಡಯಬಾರದ, ತಯ -ಮಕħಳನĺ ದೂರ
ಮಾಡಬಾರದ... ಎಂಬ ಪŁಜİಯಂದ ಬಳಲುತĶದ ಅಷı..’ ಅವನ ದನ ಸĻಷı. 

‘ಹೂಂ.... ಆದರ ಇದ ತಪĻಲ್ಲವೀ?’ ತಲ ಎತĶ ಅವನತĶ ನೀಡದ. ಆ
ಎರಡು ಕಂಗಳ ಆಯಸħಂತಗಳ... ನನĺ ಭುಜ ಹಡದ ಎರಡೂ ಕೈಗಳಂದ
ನನĺ ಬಳಸದ ವಿಶŅಸ್ ನನĺ ಎದ ಬಡತ ಏರದರೂ ಹತವನĺಸ ಅವನೆದಯಲŃ
ಮುಖವಿರಸದ. 

‘ಪŁೀತ್ಸಿೀದ ಹೀಗ ತಪĻ?’ ಮರು ಪŁಶĺ ಅವನದ.
‘ನೀವು ನನಗ ಸಗದದ್ದರೂ ನಾನ ನಮĿನĺ ಪŁೀತಸುತĶಲೀ ಇರುವ...

ತಪĻೀನ?...’ 
ನಾನ ಪŁೀತ್ಸಿೀದ ತಪĻೀ.... ಅದಕħ ಗೊಂದಲ... ಆದರ... ತಲ ಎತĶ

ಅವನತĶ ನೀಡದ... ಎಷı ಸಮೀಪವಿದ ಅವನ ಮುಖ..
‘ವಿತ್ ಯುವರ್ ಪಮತಷನ್’ ಎಂದ... ಏನ ಎಂದ ನನಗ

ಅಥತವಾಗುವ ಮುನĺ ಅವನ ತಟಗಳ ನನĺ ತಟಗಳ ಮೀಲದ್ದವು...
ಬೀಳವ ಹಾಗನĺಸ ಅವನ ಭುಜಗಳನĺ ಹಡದ... 

ಪಮತಷನ್ ಕಡಲು ಕಡದರಲು ನನĺ ದೀಹ, ಹೃದಯ ನನĺ
ಹಡತದಲŃಯೀ ಇಲ್ಲ... ಅವನ ತಟಗಳ ಸĻರ್ತಸದ ನನĺ ತಟಗಳಲŃ ಬಂಕ...
ದೀಹದಲŃ ಬಯಕಯ ಕವು... ಇದ ಪŁೀಮವೀ... ಪŁೀಮ ಇರುವುದರಂದ
ಹುಟıರುವ ಕಮವೀ... ಅಥವಾ ಬರೀ ಕಮವೀ...? ಅವನೆ ಮದಲು ಹಂದ
ಸರದ.

‘ಹಚĬ ತಲ ಕಡಸಕಳńಬೀಡ... ನಧಾನವಾಗಿ ಯೀಚನೆ ಮಾಡ...
ನಾನ, ನನĺ ಸಹವಾಸ ಬೀಡ... ಇಷı ದನ ಇದ್ದ ಹಾಗ ಇದĸಬಡುವುದ
ಎಂದ ನೀವು ನಧತರಸದರ... ನಾನ ಸುಮĿನೆ ಹರಟ ಹೀಗುತĶೀನೆ... ಆ

ಒಡಲು
ಪŁೀತಯ ಬಳಕು
ಚೆಲŃದ ಹಣತ
ನನĺಡಲ ಕವಿತ

–ರಾಂಚಂದŁ ಕೊಪĻಲು

ಈಶŅರ


